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Merci d’avoir choisi une porte de douche ETO
de Flair Showers Ltd. nside — Hy
Q a lintérieur
Nous vous souhaitons de nombreuses années 0, alllnterno 20z
de plaisir en utilisant cette porte de douche. i Oy 00
Notre gamme ETO offre une qualité que vous |
pouvez sentir et fiabilité dont vous pouvez o
compter. 0
Ong, 100%

Unequalité que vous pouvez sentir et fiabilité .
dont vous pouvez compter. |
Votre maison est une affaire personnelle -ETO 100%%
nous espérons que votre porte de douche
apporte un nouveau sens de enrichissement et &
de plaisir a votre salle de bain.
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La parfait combinaison des fonctions et de la :%\ti\ b intériour
forme-DESIGNED FOR LIFE e IR R W
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GARANTIE DE QUALITE

A Flair, nous avons un engagement indéfectible a
la qualité des produits.

Les portes de douche ETO sont couvertes
par une garantie de vie contre tous les défauts
de fabrication. Cette garantie est valable a la
condition que les produits soient installés et
entretenus en accord avec les instructions
recommandées par FLAIR.

Les parties non en verre et amovibles telles

que roulettes, joints etc. sont soumises a usure
normale durant leur usage et sont garanties pour
|2 mois a compter de la date d'achat.

Veuillez remplir la carte de garantie qui est incluse
dans la bofte de composants ou enregistrer votre
produit a flairshowers.com/register

Toutes les produits de Flair sont indépendamment
testées selon la norme EN 14428/ marquage

CE et certifiées de I'assurance qualité EN ISO
9001 2008. Verre sécurit trempé, selon la

norme EN12150. Tous les produits de Flair sont
entierement conforme a la norme européenne
EN 14428 pour les conditions fonctionnelles et
méthodes de test pour les portes de douche.

SERVICE APRES VENTE ET
PIECES DETACHEES

Flair est engagé a 100% au service de sa clientele.

Nous disposons d'un stock complet de pieces
détachées pour chacun de nos produits et nos
techniciens aprés-vente peuvent étudier tout éventuel
probleme.

Veuillez contacter le numéro 00353429694436 ou par
email ventes@flairshowers.com

Flair Showers Ltd
Rocks Road
Kingscourt

Co. Cavan
Ireland
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ATTENTION:

AVANT D’INSTALLER VOTRE PORTE
DE DOUCHE, LIREATTENTIVEMENT
TOUTES LES INSTRUCTIONS.

LE NON RESPECT DE CETTE
CONSIGNE ANNULERA LA
GARANTIE DEVOTRE PRODUIT.

Vérifiez que le produit est compatible
avec le site d'installation. Le receveur
doit étre monté de niveau, carrelé a
lintérieur et scellé entierement le long
du mur. Vérifiez tous les composants.
Vérifiez que le kit d'installation est
complet et correspond a la section
"dans la boite" de cette instruction.
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MERCI DE PRENDRE LE TEMPS DE VERIFIER
LE CONTENU DE CHAQUE BOITE

A
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L=1929mm
SECHO04
Joint Vertical x1

Boite de composants/ Kit d'outils
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DANS LE CARTON

L=1998.5mm
ALFL24
Profilé Mural x2

®
w9

L=2000mm
ALFL55

Cache vis Profilé aluminium x2

U,

SEFV27

Cache Vis charniere x1

19845

ALFV35 & SECH91
Aluminium Snap Strip

<&

Boite de poignée

in
a l'intérieur
all'interno

O _ICE _ICR _JO)

J
Size
Taille X
Dimensione
800 750-790
900 850-890
1000 950-990
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Wall jamb of
door closing side

{
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Attention:

If fitting this door with a side panel,
please read the side panel fitting instruction first.

Si vous installez cette porte de douche avec un
panneau latéral, il faut d'abord lire les instructions
de montage panneau latéral

In caso di installazione lato fisso, vedi istruzioni
di montaggio lato fisso.

COMPOSANTS ET
OUTILS

LES ARTICLES VOUS TROUVEREZ DANS LE PAQUET
DE COMPOSANTS ETLES OUTILS NECESSAIRES AINSTALLERVOTRE
PORTE DE DOUCHE ETO

CAUTION SHARP ELEMENT
WARNING:

Please take adequate care in
removing this cable tie so not to

cause injury. ( %
N

ATTENZIONE hocel
STRUMENTO TAGLIENTE ‘o//\xﬂ&\

Si prega di fare attenzione nel ﬁ?j’
rimuovere questa fascetta per -

non ferirsi. ©

O

AT

) ® @
Hors de la boite ﬂ J
U/
Cache Vis Profilé ~ Cache Vis Profilé  Cache Vis Cache Vis ST4x40mm
Mural Haut Mural Haut charniere charniere x8
x1 x1 x4 x2
®
@)W <
@((\
('1/.
(Q@
= 3 <o O
ST4x10mm 6mm Rawl Plug Poignée $omm HWEV31
x12 x8 x1
Kit d'outils
Applicateur de Perceuse 6mm Meche Marteau
silicone électrique perceuse
Mesure de Métre a ruban  Clé Allen Tournevis Poubelle
niveau
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VOICI LA PORTE PIVOTANTE ETO

TOUTES LES PIECES PRESENTES CI-DESSOUS SONT NECESSAIRE POUR ASSEMBLER LE PRODUIT.
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ARTICLENo.|  QTE Description Piéce ARTICLENo.|  QTE Description Piéce ARTICLENo. [ QTE Description Piece
1) 2 Profilé Mural S-ETOWJS (8) 1+1 Cache Vis Profilé Mural Haut| S ETOND-IFRLTCT 15) 1 Joint Vertical claquer SECH91
1 8 S-ETOHD-IFRRTC L 9
(2) 8 6mm Rawl Plug 6mm Rawl Plug (9) 1 Joint Vertical S-ETOHDDS (16) 1 Profilé Recepteur B ALFV14
3 2 | cache VisProfile Mural Haut | 5_ETOWJTC 10 8 Vis ST4x30mm ST4x30mm a7 2 Charniere gzggzgg:‘ég
(4) 8 ST4x40mm Screw ST4x40mm 11) 1 Panneau en Verre A (18) 1 Poignée S-ETOHLE
5 ) 2 Cache vis Profilé aluminium| S-ETOCS 12) 2 Des rails ALFV18 \1'9\; 1 Joint Bas SEFV27
(6) 12 Vis ST4x10mm ST4x10mm (13 1 Joint Magnetique S-ETOHDMS 20) 4 Cache Vis chamiere S-ETOHGEC
7 ) o 14) Profilé Cache vis
7) 1 Profilé Recepteur A ALFV15 14 1 en aluminium S-ETOCS

Voir page 15 pour les instructions de montage

FLAIR PRESENTA LA PORTA A BATTENTE ETO

TUTTE LE COMPONENTI NECESSARIE PER LASSEMBLAGGIO
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Nr Articolo| Qta Descrizione Codice Nr Articolo| Qta Descrizione Codice Nr Articolo| Qta Descrizione Codice
) 2 Profilo a Muro S-ETOWJS 8) | 1+ Copri Telaio SETomPRLTST | a5 1 ey SECHg1
g‘ 8 Tassello 6mm 6mm Rawl Plug ? 1 Guarnizione Verticale S-ETOHDDS 16‘ 1 Telaio ALFV14
3‘ 2 Copri Profilo a muro S-ETOWJTC 10 8 Viti 4x30mm ST4x30mm a7 2 Cerniera §E¥8:B;:gg
(4) 8 Viti 4x40mm ST4x40mm 11) 1 Porta A w18 1 Maniglia S-ETOHLE
é‘ 2 Copri Viti S-ETOCS 1 2 Binari guida ALFV18 19‘ 1 Guarnizione inferiore SEFV27
6‘ 12 Viti 4x10mm ST4x10mm 11:?; 1 Guarnizione Magnetica S-ETOHDMS Zb‘ 4 Copri Viti Cardine S-ETOHGEC
N . 12 Profilo a incastro
(7) 1 Telaio ALFV15 14 1 in Alluminio S-ETOCS

Vedi pagina 15 per le instruzioni di montaggio

14



STRUMENTI PER
L'INSTALLAZIONE

CONTENUTO DELKIT DI MONTAGGIO E
GLI STRUMENTI RICHIESTI

) ®
Nella scatola @ \% (_\
()
Copri telaio - sx Copri telaio - dx Copri viti cardine  Copri profilo a muro Viti 4x40mm
x1 x1 x4 x2 x8

®

g

: %@6‘
< 03(0 <
Viti 4x10mm 6mm Tassello Maniglia ®3mm

x12 X8 x1 HWFV31

Grazie per aver scelto la porta doccia ETO
di Flair Showers Ltd.

Siamo certi che nel suo utilizzo apprezzera
la sua qualita artigianale e I'affidabilita che il
prodotto offre, per molti anni a venire.

Strumenti

Il bagno ¢ lo spazio in cui inizi e termini la
giornata — la porta doccia ETO rendera questi

Pistola a Trapano 6mm Punta Martello oo ,
momenti pit piacevoli.

silicone da trapano
ETO ¢ il perfetto mix tra design e funzionalita —

progettato per la vita.

Bolla Metro a nastro  Brugola Cacciavite Cestino




GARANZIA DI QUALITA

Flair si impegna constantemente nel produrre
qualita.

| prodtti ETO sono coperti da garanzia contro
diffetti di fabbrica a vita. La garanzia sara valida
a condizione che il prodotto venga installato

e mantentenuto nel rispetto delle istruzioni di
montaggio di Flair e del buon senso.

Le parti soggette ad usura come le guamizioni, |
cuscinetti, etc. sono coperte da garanzia per 12
mesi dalla data d'acquisto.

Siete pregati di compilare il certificato di garanzia
incluso nell'imballaggio o di registrare il vostro
prodotto sul sito:flairshowers.com/register.

Tutti i prodotti Flair sono conformi alle norme
europee CE e ISO 9001:2000. Il vetro viene
temperato e prodotto secondo le norme
ENT12150. Inoltre, tutti i prodotti sono testati
e certificati EN 14428, assicurandone i massimi
standard qualitativi.

SERVIZIO POST VENDITA

Flair si impegna nell'offrirti un'eccelente servizio
customer care.

Forniamo una completa gamma di pezzi di ricambio
per ogni nostra collezione e mettiamo a disposizione

specialisti post-vendita per assistervi con eventuali
problemi.

Contatta il servizio clienti al +39 028736830! oppure

assistenzaclienti@flairshowers. com

Flair Showers Ltd
Rocks Road
Kingscourt

Co. Cavan
Ireland
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AVVERTENZA!

PRIMA DELLINSTALLAZIONE
LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO.
LA MANCATA OSSERVANZA
DELLE ISTRUZIONI POTREBBE
INVALIDARE LA GARANZIA.

Verificare che le misure del prodotto siano
compatibili con quelle dell’area d’installazione.

Assicurarsi che il piatto doccia sia 100% in bolla.

Controllare tutte le parti.

Controllare che gli strumenti per linstallazione
corrispondano esattamente a quelli mostrati nel
riquadro “Nella scatola”, presente su queste
istruzioni.

CONTENUTO IMBALLAGGIO

TI PREGHIAMO DI CONTROLLARE IL CONTENUTO
DI CIASCUNA SCATOLA.

L=1998.5mm
ALFL24
Profilo a Muro x2

®

W2 3
L=2000mm
ALFL55
Copri viti x2

SEFV27
Guarnizione inferiore x1

19845

( \ )

ALFV35 & SECH91
L=1929mm Profilo a incastro e guarnizione

SECHO04

Guarnizione Verticale x1
Imballaggio Maniglia

Kit di montaggio
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